
高師大附中校長致詞
PRINCIPAL SPEECH

與會的日方、教育局股長、國際中心組長、台灣各校校長及師

生：我們很高興能跟長野高校做第七年的交流。每一年，我們

都看到學生產生新的想法。學生反思自己早已習慣、滋養自己

的文化內涵，並思考如何向日本的夥伴學生介紹自己的文化。

學生們不只是在結交國際朋友，更是認識不同的文化。

這兩年標記了台日顯著的友誼：不論是東京奧運所展現的運動

家精神、口罩及疫苗的互相捐贈、到我們現在校對校友善的文

化交流。我們很開心能成為這善的循環的一員，也期待接下來

能和長野高校共同創造更多有意義且美好的回憶！

https://youtu.be/251CQ82fA5c


GREETING FROM NAGANO

To all the attending members from Japan, section

head in Education Bureau, group leader in

international exchange centers, the principals,

teachers and students of both Japan and Taiwan, 

We are pleased to be doing the cultural exchange

with Nagano High School for the 7th year. Every

year, we see students coming up with different

ideas. Our students reflect on the culture that they

grew up in, and think about how to introduce that

to their Japanese partner students. Students are

not only making international friends through the

process, but also learning about different cultures. 

These 2 years mark significant friendship between

Japan and Taiwan: the sportsmanship in the 2020

Tokyo Olympic Games, the mask and vaccine

donations, and now our friendly exchange. We are

happy to be a part of this cycle of kindness, and

we look forward to creating more meaningful

memories with Nagano High School!


